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A magyar—észak-amerikai kapcsolatok ismeretének egyik legfontosabb eleme az
az agas-bogas ,,sztori,” mely kiillonbdz06 valtozatokban az ,,amerikas” magyarok
torténetét meséli. Id6beli elosztasban az ,,amerikassag” alapvetden a 19-20. sza-
zadi kivandorlasrol (azaz tomeges atkoltozésrol), valamint ennek a forditottjarol
sz0l, tehat visszakoltozésrol (re-migracio), €és a mostanra kialakult gyakorlat ér-
telmében minden olyan személy ,,amerikas magyarnak™ tekinthetd, aki beutazo-
ként, telepesként hosszabb-rovidebb 1d6t tolt (még) vagy toltdtt (mar)
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az Amerikai Egyesiilt Allamokban (vagy Kanadaban). Majd ezt kovetSen vissza-
tér (vagy éppen nem tér vissza) kozép/kelet-eurdpai sziil6f6ldjére. Fontos annak
belatasa, hogy az amerikas magyarok ,,klubjaba” egyetlen transzatlanti (szinte ki-
zarolag hajoval megtett) utazassal is be lehetett jutni. Masrészt hasznos, ha azzal
is szamolunk, hogy a népek oda- vagy oda-vissza vandorlasa mekkora tomegeket
mozgathatott meg egy vizsgalatra kivalasztott id6szakaszban vagy régidoban. A
magyar etnikum esetében a szazadonként egy-egy forradalom (19. sz.: 1848/1849,
20. sz.: 1956) kezdo- és végpontja kozotti idészak szintén bizonytalansagokkal
terhelt. Bar a vonatkozo hajozasi utaslistak adatait részben sikeriilt visszamendleg
is pontositani, nehéz kimondani a dontd szét az olyan szempontrendszerhez tar-
tozo adatok begyiijtésében, mint példaul az Osztrak—Magyar Monarchiabol Ki-
rajz6 és az Ujvilagba évtizedek soran kihajozo tobbnyelvii, tobbvallasu etnikus
mix populacios értékelhetdsége. Viszont annak kijelentése, hogy a telepesek ki-
vandorlasi vagy re-migracids indittatasait és mozgasait elsdsorban gazdasagi,
megélhetési és ideologiai okok sulypontoztak, sziikséges, de nem elégséges.
Szamos fogalmi szempont vagy elméleti filter kinalkozik vizsgalati eszkdz-
ként Oravecz Imre (1943) Kossuth-dijas (2003) kortars szerzénk préozamiivészet-
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ének a magyar irodalomtorténeti/elméleti kanonba valo beléptetésére. Ezt jol ér-
z€kelteti azoknak a fogalmi szatellitiknak a bésége is, amelyek rutinszeriien fel-
bukkannak a bemutatott targykorok tematikai nyomdokvizében. A szoban forgd
prozatrilogia, azaz a harmaskonyv megjelenése el6tt Oravecz elsGsorban mint
kolto volt ismert. A szoban forgd rekordmennyiségii terjedelmességet képviseld
munkat agy is tekinthetjiik, mint az olvasoéra kirétt feladatot. Ezért mintegy meg
is kérjiik a kiilonleges feladattal felruhazott befogadét, hogy az iré aprolékosan
adatolt, konkrét leirasai alapjan képzelje el egy négytagu, agrark6tédésii magyar
csalad Gtra kelését az Ujvilagba pontosan abban az évben, amikor Budapesten
megrendezésre kerlilt az ezeréves Magyarorszag, a millennium tinneplése 1896-
ban.

Ugyancsak hasznosnak igérkezik annak visszatekintd elképzelése, hogy
miként lattatja és szerepelteti Oravecz a Monarchia utolsé elétti intézményes lanc-
szemein, példaul a kisebb-nagyobb vasutallomasokon lezajlott rokoni és barati
bucsuk szinhelyeit. Ahogy az annak idején — és a megfelel6 menetrendi percben
a recski allomason is megesett —, amikor az allomasfénok kijott az allomasépiilet-
bdl, és felemelte az inditotarcsat. A mozdony sipja élesen fiittyentett, majd a sze-
relvény kihuzott az allomasrol. Ezzel kezdetét vette az a mintegy két hétig tartod
folyamatos uton levés, kényszer(i utazas szarazon és vizen, idegen tajakon, ami-
nek végeztével az itt bemutatott hazankfiai és honleanyai megérkeztek az Ujvi-
lagba. Ezek a kiutazok igy maris kiérdemelték az ,,amerikas magyarok” megkii-
16nboztetd elnevezést. Bar ez nem mindig tudatosul, mint ahogy az sem, hogy
ilyen esetekben az ir6 id6utazasokra is elviszi az olvasot: a félfeudalis tapaszta-
lastol az ipari kapitalizmus bugyraiig.

Hogy érzékelhessiik, mennyire kirivé az ellentét a bemutatott evolacids spi-
ral két végpontja koz6tt, vessiink egy pillantast az Gijonnan érkezettek amerikani-
zalodasi beavatodasanak elsé néhany epizodjara. A Fiirst Bismarck nevii 6cean-
jaro — a HAPAG német-amerikai hajotarsasag tulajdona — Kilenc napos vizi utat
kovetden egy szeptemberi reggelen befutott a New York-i kikotébe. Az utazé so-
kasaggal tartottak ,,a mi szajlai embereink” is, mind a négyen: Arvai Istvan és
Arvai Anna — sziiletett Kozsiis Anna — valamint egy hatéves és egy haroméves
gyermek. Es mentek mésok is, részeként a roppant utazé tomegnek. Mentek a sza-
zak, az ezrek, a tizezrek, mindenhonnan, a magyar korona orszagaibol — foglalja
0ssze a szerzd —, Magyarorszag minden részébdl, az Alfoldrdl, a Dunantulrol, Er-
délybol, Banatbol, Felvidékrol, Csallokdzbol. Szerémségbol, Murakozbdl, a Ten-
germellékbol. Hogyan tudjuk megnyugtatoan egybevetni ezt a felsorolast a régiod
egyéb, etnikus értelmezésii lajstromaival, példaul ezzel: ,,a magyar, a roman, a
szlovak, a szasz, a horvat, a rutén. . .?” — Oravecz szavait idézve. Milyen meny-
nyiségli és mennyire szilard hitelli egybevetd kulturalis betekintés jogosithat fel
benniinket annak kijelentésére, hogy példaul Mikszath Kalman Szent Péter eser-
nydje cimii regényének némelyik paldc karakterében a tot irodalmi kulturaban ta-
lalhatunk ko6zeli rokonokat?
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A New York-i metropoliszban nem minden tapasztalt élmény volt szokva-
nyosan kellemes vagy akarcsak szokvanyosan elviselhetd. A fiilsiketitd larma, a
nagyvaros ijesztd zajai és morajlasai minden addig ismert negativ zajélményen
tultettek. Amit korabbi urbanus leirasokban a hustle and bustle (stirgés-forgas,
zsivaj, tolongas) szavakkal fejeztek ki, uj valtozataiban, mint diiborgés, larma,
moraj jelent meg: az a fajta zajszennyezettség, melyet a kukasautok, a teherliftek,
hajokiirtok, valamint a személyfelvonok és kohomiivek, mint aktivizalodo vulka-
nok gerjesztettek. Az ijonnan jottek spontan percepcidjaban a kezdeti els6 napok-
ban kiilonosen elidegenité hatasa volt a belvaros ijeszté morajlasanak. A német
filozofus, Th. V. Adorno (1903-1949), valamint a kanadai zeneszerz6 Murray
Schafer ((1903-1969) a 20. szazadban bekovetkezett radikalis zenei valtozasok,
az ,,uj zene” filozofiajanak objektivacioit ,,a kapitalizmus kakofoniaiként™ lattatta
és az 0j hangképeket (soundscapes) destruktiv agensekként, hanghatasi elidege-
nedésként értelmezte (Adorno, Th., 2017, Schafer, M., 1994).

Magyar nyelvl szovegekbe agyazva gyakran forditjak a trilogia szot ,,ha-
rom beszéd”-nek. Annak ellenére, hogy a lira, a drama és az epika triasz mind-
egyik tagja kinal szokvanyosabb forditasi alternativakat. Nem is beszélve az olyan
irodalmon kiviili teriiletekrél, mint a filmmiivészet és a zene, melyeknek temati-
kailag 6sszekapcsolodo formai Gijabban a kisebb 1éptékii részek tartalmi és formai
erények megtartasaval hazasittatnak a tobbi mellérendelt, de mégis 6nallé kom-
pozicids elemmel. Az okori dramairodalom miivelSinek sikeriilt eleven és nagy
presztizsit modszertani hagyomanyt is az utokorra hagyni. Ugyanakkor érdemes
megjegyezni, hogy epikai miivek ritkabban €s csak az ujabb idékben allnak 6ssze
trilogiava. Mint ahogy az Oravecz faluregényével (vagy parasztregényével) is tor-
tént.

Ez a dilemma még vissza fog térni, miel6tt érvelésiink eljut a vonatkozo
kérdésig. Annyit mar itt megjegyzek, hogy a vizsgalt textusban a miifajteremt6
jegyek keveredése lehetové teszi olyan azonositd fogalmak mellérendelését, mint
a torténelmi fikcio vagy éppen az epikus-mitikus torténelmi pillanat. De a kérdéses
mufajteremtd elemek kozott emlithetnénk még a harmasregény, harmaskonyv,
¢letregény, a keresésregény, az életfolyam vagy éppen a faluregény koncepciokat,
mint vizsgalati és értékelési eszkozoket. Ha arra a kérdésre kellene valaszolnom,
hogy a fogalmi iranyok versenyeztetése elfogadhato kezelése lenne-e az ellent-
mondasok kikiiszobolésének, azt mondanam, hogy a rivalis kozelitési modusok
csOkkentése nem feltétleniil adekvat eszkéze az irodalomkritikai vagy irodalom-
torténeti athallasok meglétének vagy kikiiszobolésének. Ez a fajta tarsbérleti vi-
szony aligha megsziintethetd. Végsé soron az eddig felsorolt miifajjel6lé fogal-
mak egyike sem szoléban dominans jelold, €s az emlitett tarsbérleti viszony is
kotelez. Egyébként megkérdezem az olvasot, hogy reményteljesnek gondolna-e
tovabbi regényfajta-jelolok aktivizalasat? Mit szdlna az olyan bejaratott
forma(k)hoz, mint a csaladregény? Vagy ahhoz, hogy enciklopédikus regény?
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Ezek kozil az egyikhez flizok még néhany sz6 kommentart. Miel6tt ettdl a fiok-
tématol elblcstiznank, megjegyzem még, hogy a trilogia sz6 hasznalati igénye
annyira nyilvanvalo, hogy ,,esziinkbe sem jut,” hogy ez a fogalom netan,,eszébe
sem jutott” Oravecz Imrének akkor, amikor az elsé vagy a masodik tomuson dol-
gozott.

Ha egy ,,felkésziilt” — avagy egy ugynevezett ,.idealis” — olvaso arra szok-
tatja 6nmagat, hogy szellemi taplalékanak biztositasara napi penzumként mintegy
20 nyomtatott oldalnyi szokvanyosan szabvanyos 1épték(i monolitikus széveget
tudjon ,,magaéva tenni,” tehat ha az olvasasi aktusba beleérti a sz€élesebb értelem-
ben vett kulturalis és a sziikkebb 6lelésii nyelvi toltetii apromunkat is, szinte biztos
lehet abban, hogy hetekig, s6t honapokig sem kényszeriil arra, hogy napjait sem-
mittevéssel vagy kizarolag filologiai apromunkaval t6ltse. Hogy jobban érzékel-
jik Oravecz trildgikus munkajanak a szoveg puszta 1étébol arado jelenléte sulyat
— mely egyarant lehet nyomaszt6 és felvillanyozd — képzeljiik el az alabbi terje-
delmi és idokereteket: egy adott év januarjanak els6 napjan az olvaso elkezdi ,,be-
fogadni” Oravecz harmaskonyvét. Ha minden az elképzelt litemezés szerint halad,
marcius kozepére befejez6dhet a vallalt célolvasasi projekt, és dsszeallhat a hatal-
mas prozatomb els6 olvasata is.

Ez az iras kisérlet az epikus-mitikus torténelmi pillanat, a torténelmi fikcid,
a parasztregény, a faluregény és a térosszefiiggések trildgikus kapcsolodasara. A
szerz6 nem vesztegeti feleslegesen idejét és energiait arra, hogy begyujtsa a pa-
ratlanul hosszu menetelés motorjait. Ez — ha sikeriil — annak megvilagitasara tor-
ténik, hogy megértsiik, mit is jelenthet az olvasé szamara mindaz, amit a regény
tematikus, kulturalis és egyéb (pl. foldrajzi) gyhjtopontjaiként szemlélhetiink. Az
egy évszazadnyi cselekményidére, valamint a kozel masfélezer oldalnyira ragd
szOveg tobb kitlintetett gyujtoponttal is biiszkélkedhet. Joggal feltételezhetjiik,
hogy takarékos tizemmodban arra a konfiguraciora érdemes fogadni, amellyel mar
a trilogia legeslegelsé oldalan (valojaban az elsé kotet elso fejezetének legelso
bekezdésében) szembesiiliink. Mely egy ténylegesen 1étez6 és elnevezésii ma-
gyarorszagi falu nevét adja ki: Szajla. (,,Heves megyében van, a Mdtra lababan.”).
Talan nem véletlen, hogy amikor az emlitett falunév masodjara is el6fordul a szo-
ban forgd kontextusban — még mindig a trilogia els6 kotetének elsé oldalan jarunk
—, ezt a vizsgalt textus legutolsé lexikai egységeként teszi: ,,A Tarna-volgynek
Sirok és Kisfiizes kozt van egy fiokvolgye, ebben fekszik Szajla”.

Az emlitett els6 bekezdés tartalmaz még egy olyan adaléksort, mely toma-
ritett bemutatasban azonositja azokat az ,,asvanyos” energiakat, melyek a ma is-
mert és belakott felszint 1étrehoztak. Fogadjuk el ezeket az energizalo faktorokat
,bolygomélyi kataklizmaknak” — sugalmazza a szerz6 ugyanitt. Azok a vonatko-
zasok, melyek valoban figyelemre méltova teszik ezeket a kapcsolodasokat, saja-
tos athallasokként jelennek meg eltérd jellegli tranzakciok felszinén. Ezeknek az
er6knek regénytechnologiai szempontbol is értelmezhetd ellenpolusaiként szem-
1¢lhetjiik azokat a tényezoket, melyeket az ir6 a késébbiekben is gyakran bemutat.
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Valdjaban azért is gyiimolcsozé befektetés annak szemrevételezése, hogy az itt
bemutatott kreativ impulzus miként nyer kifejez6dést, avagy értelmezddési hata-
rokat az életmtivon beliil. Az expressziv, értelmezé és kreativ impulzusok 6sszes-
ségét ugyancsak tekinthetjiik akar a mindenkori irodalmi kultura témbésitett meg-
hatarozasanak. Ezek — megszoritasokkal — konkrét életmiivekhez besorolhato
konkrét szovegekhez tartozo eljarasokkal is tarsulhatnak. Végso elemzésben a fé-
lig-meddig whitmani értelemben vett, katalogusszeriien 6ngerjesztéses, szoveg-
kompozicios listazo modszerrdl van itt sz6, mely részben magyarazatul szolgalhat
Oravecz terpeszkedd prozajanak expanziv-kumulativ iranyultsagara: ,,A hegyek-
kel egylitt természetszeriien volgyek is sziilettek, kicsik, nagyok, szélesek, keske-
nyek, egyenesek, gorbék, zartak, nyitottak, rovidek, hosszuk. . .” (Ondrok 9).

Mivel tehat a vizsgalt trilogia szovege szokatlanul tag 6lelésii adatolassal
terhelt, a kvantitativ szempont allando jelenléte (tehat az, hogy a miifaji besoro-
lasban vizsgalt konyvet legszerencsésebb lenne enciklopédikus regénynek keresz-
telni) hatast gyakorol egyrészt a bemutatas hogyanjara (ez a Walt Whitmant6l 6r6-
kolt minta), masrészt fokozott szerepet kap az értelmezés dolgaban oly modon,
hogy e sorok ir6ja szokvanyosnal békeziibben banik az olvasd emlékezetét segitd,
konkretizal6 és mottd értékii idézetetekkel. Ez egyarant segitheti az olvaso révid
a harmasregény massziv megértésére is vallalkozik, ehhez kivalto real-life felté-
telként tapad még azon koriilmények permanens alakito tényezékként valé figye-
lembe vétele, hogy mind az 6hazaban, mind az Ujvilagban tobbnyire minden mas-
ként alakul, mint ahogy tervezték. Ezért az 6hazabol valo kivonulas és az 0j haza-
ban valé megmaradas {itkozésén tal Snmaguk erejébdl és erényébdl is érvényre
juthatnak.

Oravecz, tul azon, amit Kalifornia és az amerikai Midwest jelenthet az Ar-
vai-csalad szamara megélhetésileg, kozmiivel6désileg, ,.elrugaszkodasilag” és al-
talaban az asszimilacios lehet6ségek kihasznalasa terén, elsdsorban Istvan fia, Im-
ruska életatjanak tagulo hozadékaban latja és lattatja a jobbitd szandéku telepes
fejlodésének lehet6ségét. Imruska geoldgusnak tanul, elmélyed a dél-kaliforniai
taj vad szépségében. A Kaliforniaba érkezés és az ottani letelepedés el6bb-utobb
arra nyujt késztetést, hogy részben az angolszaszizmus vallasfilozofiai hagyoma-
nyainak felélesztésével, valamint az ujvilagi transzcendentalizmus és panteizmus
elemeinek felhasznalasaval ezek a gondolatok foglalkoztatjak: ,,Milyen jo volna
itt maradni, 6t16tt fel benne, egyediil nekivagni valamelyik hegynek, felmenni és
nem visszajonni, eltévedni 6rokre, nyomtalanul eltiinni valamelyik kanyonban,
sz€tesni, feloszlani, eggyé valni a folddel, amelyrdl sokat tud, de nem eleget, be-
hatolni a résekbe, repedésekbe, bekoltozni az agavokba, chollakba, hordokaktu-
szokba, ernyOpalmakba, beépiilni a pumak, vadjuhok, csorgékigyok testébe, szét-
szOrddni . . .” (Kaliforniai 546).
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Mindezen tul Oravecz hasznosan segiti az ,,elszant” olvasot abban a kozos
torekvésben, hogy végrehajthassa sajat befogadodi-értelmez6i elképzeléseit. Esz-
koziil ehhez nem csupan pazarld bokeziiséggel ad tajékoztatast mindarrdl, ami a
cselekmény bemutatasanak logikaja vagy kényszere szerint a bemutatas gyujto-
pontjaba keriil, hanem mintegy utitérképet és iranytiit is kap az ir6tol kiemelt szel-
lemi és targyi mibenlétekrol és kifejezddésekrol. Amikor példaul arrdl esik szo,
hogy Arvai Istvan els6 Gjvilagi munkahelye egy Ohio-allambeli kozép-nyugati
gyar, amely vasontéssel foglalkozik, az ir6 bdséggel kimért kiegészité magyara-
zatokat fiiz az adatolashoz, melyekben felvilagositja az olvasot, hogy a legkénye-
sebb ontvényfajtarol esik majd szo6, amelyet ,,a fehérnyersvas hosszas hevitésével
allitanak eld, amelynek cementiintartalma izzitaskor megbomlik, és kivalik bel6le
a temperszén. Ettdl fizikai tulajdonsagai jelentdsen javulnak, és az acélontvényhez
hasonl6 szilardsagra tesz szert. Fé felhasznaloja a jarmiipar. Tengelykapcsolot,
fékdob kormanyhazat készitenek belble, de anyaga viz- és gazvezetékfittingek-
nek, orvosi miiszereknek és kiilonféle kéziszerszamoknak is.” Vajon nevezhet-
nénk ezt az értelmezé-magyarazd kompozicios iranyt akar a szépirodalom megis-
mertetd (kognitiv) szerepe egyik 6 kifejezodésének? Erre — és a szavak becsiile-
tére — gondolhatott egykori tanarom, a lexikografia mestere, Orszagh Laszlo, aki
azt vallotta, hogy az arra érdemleges lexikai egységeket ,,roptében” kell elfogni,
azon célbol, hogy a magunk hasznara rogton lejegyezziik és regiszterbe zarjuk
oket. Az itt vizsgalt trildgia kommunikativ ereje, dusultsagi szintje, narrativ po-
tencialja és egyéb kvantitativ attribatumai (pl. enciklopédikus inditasai) éppen en-
nek megfeleld elmozdulasokat mutatnak.

Tegylink probat: adodik-e a kozel masfél ezer oldalas szovegben olyan ,,les
gyanus” részlet, amelyet feleslegesen részletezonek, hosszadalmasnak és részle-
teiben elére megjosolhatonak érezhetiink? Példaul mit szol az olvasé ehhez a ro-
vid leirdshoz? ,,Maris ment volna, de az ajtobdl visszajott. Eldszedett egy masik
rongyot, egy olajosat, a motorhaz f6lé hajolt, és felnyitotta a fedelét. Ha mar itt
van, megnézi az olajszintet is. Mar beallaskor eszébe jutott, de akkor még korai
lett volna, még nem folyt vissza az olaj a karterbe. Kihtzta a nivopalcat, megto-
rolte a ronggyal, és visszadugta, ismét kihtizta a végét. Az olajszint rendben volt,
¢s még csere sem latszott esedékesnek, még elég vilagos volt a kendanyag. A mo-
tor még nem hiilt le teljesen, érezte a palcan, hogy az is meleg. Az ékszijat is
Osszenyomta a kezével, majd elengedte. Megfelelének taldlta a feszességét
(Okontri 27; egy nalam levé példany margdjara valaki ceruzaval odairta: ,kell
ez?”).

A trilogia tele van zsufolva olyan informaciok tdmegével, melyek felmerii-
1ését elsdsorban a paraszti élet spontan mindennapi Gjratermelédésének folytonos-
saga hivja életre. Ennek lecsapodasa az a kompozicios elv és folyamat, mely az
elem és struktara kapcsolat dialektikaja alapjan a részekbdl épit struktirat. Ez a
szerkezeti viszony fejezddik ki egyébként az olyan latin hagyomanyu lexikai egy-
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ségekben is, mint a kompozicio, kompletal, komplikal stb. Probaljunk meg azo-
nositani néhanyat a vizsgalt szoveg fobb tematizalasi és architektonikus klaszterei
koziil: ezek egyszerre szolgalhatnak leltarként és eszmei forraslajstromként. Nem
meglepd, hogy a két kontinensen jatszodd cselekmény tetemes része utleiras.
Mindezen tul a szoveg menetrendszeriien bévelkedik szexualis toltetl leirasok-
ban, melyek koziil az olvasé valodsziniileg és leginkabb is a masodik rész 39. feje-
zetében leirt torténésekre fog tartosan emlékezni. A szerzé igyekszik elhitetni az
olvasdval, hogy a szeretkezés miértje és hogyanja (akarcsak egy sikeresen kore-
ografalt balett egyveleg) az egyes szakaszok megértése és a p6zok megtanulasa
megkeriilhetetlen el6feltételei emberi jatékainknak. Ez a késztetéshalmaz intenziv
nonverbalis tlizeneteket szabadithat fel a serdiil6korba érkez6 egyén szamara. A
teenager Imruska megtanulja férfiszemmel nézni és latni a masik nem képviselGit.
Példanak okaért imigyen érzékeli egyik osztalytarsa édesanyjanak ndies kisugar-
zasat: ,,Szép, barna, teltidomu, joszagu asszony volt, akinek a ruha aldl valdsaggal
kiabalt a teste” (11.365). Dicséretes észrevétel egy tizenegy éves fingyermektol.

Az Arvai-csaladban az egymast valto nemzedékek mindegyik vezetd férfi-
tagja aktivan érdeklddik adott kornyezetiik dvilagi és ujvilagi kifejezodései irant.
Bar szaz esztendon at lefokozo, determinista tarsadalmi milidben élnek (az adott
keretek az Osztrak-Magyar Monarchia és a két vilaghabort kozti id6szak), képe-
sek ra, hogy sajat szorgalmukkal és értelmi rahangoltsaguknak koszonhetden job-
bitsék egzisztenciajukat. Példaul Oreg Janos friss mezgazdasagi és allattenyész-
tési szakirodalombol szerzi be naprakész technologiai és piaci ismereteit (gondol-
junk a gézcséplore), a mar Amerikaban sziiletett Steve nagyrészt a fellelhetd szo-
vegek alapjan képezi at magat korszeri ismeretekkel felruhazott magyar farmerreé.
De talan mégis leginkabb Istvant jelolhetnénk az 6nmagat leginkabb eredménye-
sen atprofiloz6 self-made man statusara. Példajaban lathatjuk legvilagosabban azt
a gondolati aktivitast, mely dontéseit és véleményalkotd viselkedését kiemelten
jellemzi. Amikor el6szor lat Amerikaban vizoblitéses toalettet, ,,elismerden cset-
tint” (11/11), és hasonldan reagal, amikor el6szor 1at és tapint gombkilincset. Ra-
adasul legtobb gépészeti €s mérnoki ismeretét oly modon szerzi be, hogy maga jar
utdna a tudnivaldknak.

Az Arvaiak bemutatott négy nemzedéke nem volt arra felkésziilve, hogy
kérdojelek, tévedések és megtorpanasok nélkiil feleljen meg azoknak a kihivasok-
nak, melyeket az Okontri és az Ujvilag szabott ki rajuk. Hosszatavra szol6 agrar-
teljesitményiik a tarka eredmények ellenére is jelképesnek tekinthetd. A trilogia
utolsé kotetében a sziilok dél-kaliforniai birtokan egybegyfilt nagy — és immaron
metaforikus értelemben sem ,,arva” —csalad értékeli a megtett utat. Kiemelt figyel-
met kap Arvai Istvan, aki sorrendben a ,,rdg gyermekei” vildganak harmadik pater
familiasa, és aki intelligenciajaval, az 0j technologiak iranti fogékonysagaval
nagyban hozzajarul ahhoz, hogy a széban forgd nemzedékek ,,amerikans” dilem-
maja igéretes alternativat nyujthasson. Megfogadja a ,.kaliforniai fiirjek” ajanla-
sat, csaladjaval egyiitt ,,beleigazodik a ,,dolgokba.” ,Megelégedéssel toltotte el
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Oket, hogy visszatértek régi foglalkozasukhoz, hogy ismét kdlcsonadhatjak erejii-
ket, torédésiiket a foldnek, és az kamatostul visszafizeti, gabonaval, kukoricaval,
krumplival, hussal, z6ldséggel és egyébbel. Akarha fiatalsaguk tdmadt volna fel,
régi almuk valt volna valora, 4j méltobb koriilmények kdzott, holott ez nem az
volt, amit terveztek, hanem csak masa, visszfénye annak, ami lehetett volna, ami-
nek lennie kellett volna ... Tavol a hazatdl, egy masik orszagban, masik foldrészen,
masik éghajlas alatt, némi karp6tlasul az atkiizdott esztenddkért, a meghitsult re-
ményekért...” (I1:606). Ennek tiikrében nem hangzik sem kozhelyesen banilis,
sem hangzatos véleményként az arra a kérdésre adott valasz, hogy mirdl is sz6l
Oravecz Imre trilogiaja: magarol az emberi 1étrol.

MOTTO ERTEKU IDEZETEK MINT SZEMANTIKAI ORZOK

Az alabb kozolt, sorszamozott idézetlista mindvégig a bemutatott trilogia primer
szOvegébdl vett anyagot tartalmaz. Feladata az, hogy a feltett kérdés + adott valasz
+ kapcsolat logikai erdsitésével érvényes kérdés—valasz kontra valasz iv kifejté-
sével tamogassa az olvasoét a trildgia és altalaban a szoveg megértésében, értelme-
z¢ésében, a szo kontra személy kapcsolat stabilizalasaban, valamint a rovid tava
illetve a hosszu tavi emlékezet javitasaban. A feladatsor hasznalata csoportos és
egyéni formakban egyarant elképzelhetd, a tematizalhat6 kulturalis anyag a peda-
gogiai igényeknek megfeleléen tovabb arnyalhatd. A mintaként felsorolt tombo-
sitett anyag igyekszik kitekintést szolgaltatni a témakor f6 vonulataira: a bevan-
dorléi népszaporulat mint demografiai kényszer; a demografiai kényszer mint 1j-
vilagi helyzet; a rasszizmus és a vallasideologia mint dontésbefolyasol6 faktorok;
Amerika-ellenesség a hivatalos kifejezodésekben a II. vilaghabort utani években;
a hazatelepiilés mint mitikus problémamegoldas.

[1]- Még egy gyerek! Itt! Kell ez nekiink? Josagos Isten! Hat hiaba jottiink Ame-

rikaba? Sose tudjuk 0sszekaparni azt a pénzt, igy, ha megint szaporodas lesz! [. .

.] Léttek az egésznek — allapitotta meg aztan keserlien.

— Nem! Valamennyit azért 6sszesporoltunk.

— Mi az ahhoz val6 képest, amennyit kellene, amennyit beiranyoztunk?

— De csak nem iires kézvel megylink haza.

— Haza? — horkant fel Istvan.

— Ki akar itt hazamenni?

—En.

— En nem!

— Muszaj. A gyerek athuzta a szamitasunkat. Igy nincs értelme tovabb maradni.
Meg kiilénben is jobb, ha otthon jon a vilagra.

— Aztén mit csindlndnk otthon? Kinlodnank! Vagy megint apa cselédjei lennénk,
aztan ugy tancolnank, ahogy 6 fiityiil.
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— Szerintem nem. Mar van annyink, hogy el tudnank indulni a magunk ttjan.
Utana meg majd csak lennénk valahogy.

— De hogy? Nem mindegy, hogy hogy lenne. Sehogy se lenne. Meg mindenki
kinevetne, ujjval mutogatna rank, hogy megbuktunk, hogy hidba szédelegtiink
Amerikaban. Lesiilne a bor szégyenletemben.

(1/171)

[2] Amerika, az mas. Az nem rendes nemzet, az csak egy szedett-vedett, Gssze-
vissza nép, mindenféle otthontalan csavargok, szélhamosok gytilekezete, akik ha-
tat forditottak a hazajuknak, és a vilag minden tajar6l odamentek, mert azt hitték,
hogy ott kolbaszbdl van a kerités is. Meg ott morok, négerek is vannak, akik nem
Isten teremtményei, mert az Ur csak fehér embert teremtett.

(1/255)

[3] Utana a homilia, a szentbeszéd kovetkezett. Ebben Isten szolgaja, az 6 tinnepe
1évén, Szliz Mariarol, a Magyarok Nagyasszonyardl emlékezett meg, akinek Ist-
van kiraly a haléla eldtt, mint mondta, atadta a hatalmat, hogy azontil 6 korma-
nyozza, 6vja a magyarokat, a magyarok orszagat. Majd nyomatékosan felhivta a
hivok figyelmét, hogy legyenek hiiek a hazajukhoz, mert aki hii a hazajahoz, az
hii az 6rok magyar kirdlynéhoz is. Aki szereti a hazajat, az Isten anyjat is szereti.
Erre nagy sziikségiik is van, ebben nem szabad fogyatkozniuk, meginogniuk. [...].
Némelyek, mondta, még meg sem melegedtek, mar azt fontolgattak. vagy talan
mar ugy is dontottek, hogy nem mennek vissza, hanem itt maradnak Amerikaban.
Szomoru, s6t egyenesen megddbbentd, hogy ilyen gyengék is vannak kozottiik.
Alighogy kitették a labukat a hazabol, mindjart végleg hatat akarnak neki fordi-
tani. Ezzel elarultak Mariat, és egybdl a biin utjara 1éptek. Kéri éket, hogy ne te-
gyék, vagy ha mar tigy dontottek, gondoljak meg és térjenek észhez. Még nem
kés6, még vissza lehet fordulni. Méaria, a Magyarok Nagyasszonya kegyes, és
megbocsajt nekik, visszafogadja dket a kebelére.

(111/47-48)

[4] Megérkezett a hatar6r, egy kozépkort, testes, pocakos, egyenruhas férfi. Fél
labbal belépve megallt az ajtoban. Egyenként elvette az utleveleket, a benniik 1évé
képet Osszevetette a tulajdonos dbrazataval, aztan sz6 nélkiil visszaadta. Steve-ét
¢s Georgie-ét nem. Steve-ét sokaig nézegette. Végiglapozta, majd visszatért az
elejére.

—You are Steve Arvai? — kérdezte kimérten, Steve-re tekintve.

— That’s right — felelte Steve.

— You are American citizen.

— Correct.

— What is the purpose of your visit to Hungary?

— Visiting relatives.
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— And this boy is in your company?

—Yes. He is my son.

— How long will you stay?

— I don’t know yet. Ujbél az utlevélbe nézett.

— Arvai, hm — és ismét Steve-re pillantott. — This is a Hungarian name, isn’t it?

—Yes, it is.

— Akkor 6n besz¢l magyarul — mondta, most mar magyarul.

— Kicsit — felelte Steve magyarul.

— Hogyhogy kicsit?

— Kicsit tanultam.

— Miért tanultal volna te magyarul, mikor tudsz magyarul? — valtott at a hatarér
varatlanul tegezésre. — Csak ugy csinalsz, mintha nem tudnal. Magyar vagy te
komam, csak tettetted magadat. Kimentél Amerikaba, Osszeszedtél egy kis
pénzt, majmolod az amerikaiakat, aztan azt hiszed, hogy ett6l mar amerikai
vagy, kiilonb, mint mi, itthoniak, akiket lenézel.

(111/119-120)

[5] Olykor hétkoznap, tanitas utan is randevizott Pilulaw-val, és nem csak Punch
Bowlnal, hanem feljebb, Jackson Fallsnal is, ahol szintén jol lehetett horgaszni.
Annyi 1d6t toltott vele, hogy az anyja mar sokallta.

— Jaj, csak meg ne rontsa, nehogy fajtalankodjék ott vele! — aggodalmaskodott egy
nap.

— Miért fajtalankodna? — csodalkozott Istvan — Egészséges, rendes embernek 14t-
tam.

— De csak indian, nem olyan mint mink.

— Az indian is ember.

— Az, de pogany.

— Nem biztos. Annak idején itt megtéritették oket.

— Egyszer azért kimehetnél Pistike utan, aztan megnézhetnéd, mit csinalnak. Vagy
elugorhatnal Ojaibe is megtudakolni, kiféle, miféle.

— Szaglasszak utdna? Nem, inkabb hivjuk el egyszer hozzank piknikelni, hogy
magad is megismerd.

— Ne, azt ne. — Mit szolnanak a szomszédok, ha meglatnak?

(11/525)

[6] Edes gyerekem, minek mennél te oda? Abba a messzi orszagba, ahol sose jar-
tal, amit nem ismersz. Magadban egy kisgyerekkel a nyakadon. Nem tudod te, mi
van ott. Mas ott az élet, nehezebb, sokkal nehezebb, mint itt. Nem neked valo
lenne az, nem a te igényeidnek. Tobbe kell ott dolgozni kevesebbért, és nem na-
gyon jut az ember 6trél hatra. Es nem jol bannak ott a magunkfajtaval.

(/107
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